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HELLENIZMUS, ZSIDOSAG ES AZ GJSZOVETSEG KAPCSOLATA
IFJ. VARGA ZSIGMOND! GONDOLATAINAK TUKREBEN

Varga Zsigmond a cimbeli téméval foglalkozd, figyelemre méltd bélcsészdokrori értekezésében? a Kr.u.
1-3. szdzadon beliil vizsgdlja a hellenisztikus papiruszok kulturalis hatdsic az Ujszovetségre. Az dltala em-
litett forrdsok tilnyomé része Egyiptombdl szdrmazik a hellenizmus kordbél.?

A hellenisztikus Egyiptom népességét a bennsziilstt lakossdg mellett a macedén gérogok, a romaiak
és a zsidok alkottdk. Az eredeti lakossdg nyelve a Kr.e. 6. szdzadtdl a démotikus volt. E nyelv emlékeit ok-
ményokon, kéfeliratokon, osztrakonokon és papiruszokon taldltdk meg; hivatalosnak ismerték el a koiné
gorog mellett, a Kre. 2. szdzadra azonban fokozatosan hdttérbe szorult.

Ifja Varga Zsigmond felfogdsa szerint a hellenizmus az antik gordg kultirdnak az 6kori keleti hatd-
sokkal valé keveredése ,.eqy mitvelddéstiriéneti folyamat, amelyhez lényegesen eltérd elemével a kelet is hoz-
zdjdrul. ™

Egyiptomban f8ként két valldsi kultdra tekintheté domindnsnak: 1. a hivatalos: a gorogok, az egyip-
tomiak és a rémaiak dltal gyakorol, illetve 2. a hellenisztikus zsidésdg valldsi kultardja.

Az egyiptomi hellenisztikus valldsi fejlédés kivirdgzdsa a Serapis-kultusz volt. Ez a kultusz alkalmas volt
arra, hogy az egyiptomiak és a maceddén gordgok valldsi gondolkoddsa valamiként kozelebb keriilhessen
egymdshoz.

A zsid6sdg ebben a korban nem nagyon keveredett mds népekkel. A hellenisztikus Egyiptomban a
zsid6 identitds egyik alappillére a Septuaginta volt. Ez volt taldn az elsd kisérlet arra, hogy egy nép teljes
irodalmdt idegen nyelvre, a gorogre tiltessék 4t.

' IF). VARGA ZSIGMOND (Debrecen, 1919. szept. 6. — Mauthausen mellett, 1945. mdrcius 5.) reformdtus teolégus, bal-
csészdoktor. Legendds csalddba sziiletett, hiszen édesapja, dr. Varga Zsigmond nagyhir(i valldstdrténész professzor volt
Debrecenben, édesanyja, Erdds Méria 4gdn pedig az Erdés csaldd leszdrmazottja. A Debreceni Reformdtus Fégimndzi-
umban kitlin8en érettségizett, majd teoldgiai tanulmdnyait is itt folytatta. Az 1941/42. tanévre didkok szeniordvé valasz-
tottdk. Megszerezte a lelkészképesitd bizonyitvanyt, majd megirta jelen irdsunk alapjdul szolgal6 bélcsészdoktori értekezésée
A hellenistikus papyrusok, feliratok, ostrakdk vildga és az Ujtestamentum” — Tanulmdny az Gjszovetségi nyelvészet, iro-
dalom és 6sszehasonlité valldstoreénet korébsl (Debrecen, 1942) cimmel (a tovabbiakban IF). VARGA ZSIGMOND 1942.).
Az 1942/43-as akadémiai évre Svdjcba, majd az 1944-es téli szemeszterre Bécsbe kapott dszténdijat. Tanulmdnyai mellett
gyiilekezeti szolgdlatokat is végzett a bécsi kdzponti reformdtus templomban. Egy ilyen igehirdetéses utdn, 1944. oktdber
19-én tartéztatta le a Gestapo, mivel nyilasellenes kijelentéseket is tett. Hirmas vidpont alapjan {téleék el: 1. 6riilt a német
varosok bombdzdsdnak, és igy remélte az esztelen és egyenl8tlen vérontds befejezését; 2. hallgatta az angol rddié hireit és
terjesztette azokat; 3. nemzetiszocialista-cllenes bedllitottsdgu volt. El8szér Mauthausenben raboskodott, majd Gusenba
vitték. Ite az embertelen bandsmod kozepette tifuszt, utébb tiidégyulladdst kapotr. Igy halt meg 1945. mrcius 5-én. Mél-
tdn tarthatjuk szdmon ifji dr. Varga Zsigmondot, mint a ,magyar Bonhoeffert”, aki Krisztus vértantjaként halt meg.
Errél részletesen: Ifj. Varga Zsigmond: Non videri, sed esse. Vlogatott irdsok Szerkesztette: Fekete Kdroly Debreceni
Reformdtus Hittudoményi Egyetem Debrecen, 2005. 7.o.

2 IrJ. VARGA ZSIGMOND 1942.

A vizsgale szévegek nemcsak papirra voltak frva, hanem kére, ércre, viaszra, pergamentre, féra és agyagbél késziilt cserépre

is. Hdrom csoportra lehet 8ket osztani:1. feliratok (ké, érc, Slom, fa, viasz, falkarcolat, ércpénz, érem), 2. papiruszok (pa-

pirusz és pergamen), 3. osztrakonok. A papiruszok tobbsége gorog. Osztrakonok keriiltek eld Gorogorszégbdl is, de a 6

helyiik Egyiptom volt. Még a Kr.u. 7. szdzadbdl is taldltak olyanokat, amiken gérog evangéliumtdredékek voltak, ezek

lehettek az akkori ,szegények Biblidi”.

4 TF]. VARGA ZSIGMOND 1942. 5.
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A zsidé és a gorog szellem ilyetén taldlkozdsdra épiilve egyfeldl kialakult egy zsid6-hellén valldsfilozéfia.
Ennek legkiemelkedébb gondolkodéja Alexandriai Philén volt, akinek életérél szinte semmi sem maradt
fent. Az 8 alapgondolatait igy Osszegzi és értelmezi a szerzd: ,,Philo valldsos szemléletér az Isten és a vildg, a szel-
lem és az anyag kozorti merev dualizmus hatdrozza meg. E dualizmusban a szembendlls felek ellentétesek: Isten
az élet és a lét, a rend, a harménia, a szabadsdg és a jésdg foglalata. Az anyag mindennek az ellentéte.”

Ugyanakkor a gordg szellemi-kulturdlis befolyds a zsidd kozdsség bizonyos rétegeinek valldsi gondol-
kod4sdra is kihatott. E befolydsra valé reakci6 kapcsdn, a mérleg masik serpeny8jében, azt is fontos kie-
melni Varga szerint, hogy — [...] a farizeusi kegyesség dllanddan résen volt, és a hellenofilekkel szemben
érvényesitette a torvény kizdrdlagos uralmidt, de amiképpen a makkabeusi zsoltdrok hidba kivdantak az ellen-
ségnek (a hellenista zsiddknak) minden rosszat, azok mégis éltek és virdgoztak, azonképpen a Jézus korabeli zsi-
ddsdg sem tudta a hellenismus befolydsinak a terjedésés meggitolni, annyira nem, hogy még az él6 ardm nyelvbe,
56t a Talmudba is egész sor gorig kilesinszd keriilt.”®

A hellenizmus hatésa a zsidésdgra a rémai uralom alatt is véltozatlanul megmaradt. Erre mutatnak
Varga Zsigmond szemében az 4ltal is vizsgdlt jeruzsilemi és Jeruzsilem kornyéki hdromnyelvi sirfelira-
tok, illetve az esszénus kozdsség ,synkretistiko-hellenista™ valldsos életgyakorlata mellett, a Jézus tanitvé-
nyai sordban taldlhat6 gordg nevek: Andreas, vagy Philippos.

A hellenizmus valldsi értelemben némiképp visszaszoruldnak tlinhet a korban, de a szellemi-kultura-
lis befolydsa a zsid6sdg tobbségének koreiben mds vonatkozdsban még jobban megerdsodott.

A fellépd kereszténység minden rétege ismerte és haszndlta a Septuagintat: ,,A zsiddk legerdsebb tamasza
[...] a keresziyén misszid szellemi fegyverzetévé alakulr dr.”® Az er8s6d8 Sskeresztény hitterjesztés a zsid6 misszid
sikeres folytatdsdt egyre inkdbb akaddlyozta. Végiil Jeruzsdlem Kr.u. 70-ben bekdvetkezett elpusztitdséval a missziét
irdnyft6 kdzponti szervezet is megsemmisiilt. A zsidésdg ezek miatt is tért vissza az eredeti héber Oszovetséghez.

A zsidésdg korébdl kiszoruld Septuaginta szovegét a keresztények hagyomdnyoztdk tovabb. Ez azzal
is 8sszefiigghetett, hogy az 0j, keresztény vallds egyik célja az ‘antik lelkek’ megmentése és ,megnyerése”
volt. Ehhez kapcsolhatd, hogy az Gjszovetségi iratok nyelve a korabeli koiné (gorég) volt, népies sajdtos-
sdgokkal és kovetkezetlenséggel. Varga utal arra, hogy készitett egy jegyzéket az Gjszévetségi specidlis ki-
fejezésekbdl eredeti és magyar nyelven. Szerinte az dsszes rdnk maradt sz6bél kériilbeliil csak kilenc
kifejezetten valldsi tartalmunak tekinthetd kifejezés van, példdul: megkeresztelés, bélvinyimadds, vagy
hamis Krisztus. Tébb sz6rdl bebizonyosodott, hogy nemcsak a vallds korében hasznaltdk, hanem példdul
vildgi jellegli dolgokra is. A szerzd szerint nincs kiilon keresztény szent nyelv, ,.de van helyette belsé, semmi
mdshoz nem mérbetd szent keresztyén életfolyamat.”’

Az {16 a tovdbbiakban, Deissmann'® kutatdsait alapul véve, azon elmélkedik, hogy P4l apostol levelei iro-
dalmi episztoldk-e vagy valdsdgos, konkrét levelek. Kovetkeztetése Deissmannhoz hasonléan, hogy a levelek

> IFJ. VARGA ZSIGMOND 1942. 23.

¢ TrJ. VARGA ZSIGMOND 1942. 88.

7 Uo.

8 IFJ. VARGA ZSIGMOND 1942. 22.

 TF]. VARGA ZSIGMOND 1942, 33,

DEISSMANN, GUSTAV ADOLE (Langenscheid, 1866 — Wiinsdorf, 1937) német protestdns teoldgus. 1879-ig Wiesbadenben
jart gimndziumba, majd 1885-1889 kozoétt Tiibingen, Berlin, Herborn (Hessen-Nassau) és 1891 Marburg egyetemein ta-
nult. 1890-ben lelkész lett Nassauban. 1895-t61 lelkész és tandr a herborni teolégidn, 1897-t8l az Ujszoverség professzora

5

Heidelbergben, 1908-ban Berlinben. O volt az elss, aki felfedezte az egyiptomi papiruszok jelentdségét az jszovetségi
gorog nyelv szimdra. 1926-1928 kozott Ephesosban az dsatdsokon dolgozott. 1925-ben a porosz evangélikus egyhdz szi-
nédusdn és 1927-ben Berlinben piispok és dltaldnos szuperintendens lett.
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alkalmiak voltak, nem a nyilvdnossdg részére irédtak, a pdli misszié céljait szolgdltdk. Irodalmiva csak a ké-
s6bbi értelmezési hagyomdny tette 8ket. Deissmann szerint P4l apostol miivelt, vildgjdrt ember volt, ezért is
haszndlt bonyolultabb szerkezeteket irdsaiban. Leveleinek vallési értelemben a lényege, hogy ,,/ézus nem ho-
zdja az evangéliumnak, hanem tartalma. Az evangélium, az dromiizenet ennyi, hogy Jézus a Krisztus.”"!

A szerz6 hermeneutikai kiindulépontja az, hogy el6bb az evangélium keletkezésének idejét, helyét és a kort
kell megérteniink, utdna lehet csak magit az evangéliumot. Az evangéliumi tradicié kialakuldsi helye Palesz-
tina. Innen vezet az tit Ndzéret, Betlehem, Jeruzsdlem, Jidea, a Jorddn folyd, az Olajfédk hegye és a Golgota felé.
Jézus kedvelt tanithelyei a zsinagégék voltak. Ezek romjai koziil azonban nem sok felirat keriilt el8. Két Kr.
u. 135 el6trdl valé nevezetes téredék marade fent, egy héberiil: , Dicsértessék neve drikkeé!”, és egy gorogiil: ,, Egy
az Isten!™ A papiruszokon az Ujszovetség majdnem minden irata olvashaté, de teljes szoveget nem taldlunk.
Témdi dltaldban az evangéliumok mellett a pdli levelek. Ritkdbb esetben a katolikus levelek és az Apokalipszis.
Az 16 szerint az Gjszovetségi kanon, az Ujszovetség formdja eldszor kédex-kényv volt, utdna lett tekercs.

Az 8skeresztyénség hdrom irdnyban vivja harcdr a hellenista vildggal: ,, Legeldszor a zsiddsdggal, mdsod-
szor a hellenista pogdnysdggal, harmadszor az eretnekséggel.”'> A hellenisztikus zsidésdg valldsi kultirdjiban

714 3 hellenisztikus zsi-

Jahve a szellemerkolesi isten. ,,A Jahve tulajdonnévhez hozzdtapad a semitismus. ..
désdg elismerte Mozes tekintélyét, tartotta a kapcsolatot a jeruzsdlemi Templommal, hasznalta az Oszo-
vetséget és hitt a lélek halhatatlansdgdban. A szombatnapot megtartottdk. A zsid6 keresztény irdnyzat feje
Péter volt. A zsidésig tobbsége félprozelita. Ok istenfélSk voltak, hittek Jahvében, mint az egy Istenben
és az 8 igazsdgos itéleteiben. Betartottdk a szombatiinnepet és az éeelritusokat.

A hellenista pogdnyok kiilonboz8 tarsadalmi rétegekbél szarmaztak és eklektikus hiedelmeket kévet-
tek. A pogdnysdg és kereszténység viszonya kapcesdn elészor Jézus pogdnyokkal valé kapesolatdt emeli ki.
O, akinél hitet taldlt, azt kényoriild szeretetben részesitette fiiggetleniil pogany voltitél. Ehhez szorosan
kapcsolédik Pal szerepe, aki a pogdnyok apostolaként, a szerzd szerint, messzebbre jutott a hitben és az
apostoli életben, mint az sszes tobbi apostoltdrsa. A megtérés eldtti jellemképe gy foglalhaté 8ssze: ...
neki nem adatott meg, hogy a tirténeti Jézus keresztre feszitésében segédkezzék, hit anndl hevesebben diihin-
gott kovetdi ellen.” Papiruszokon olvashaték el8szor a péli teoldgia kulcsszavai: megigazulds, kiengeszte-
1és, megbocsdtds, megviltds és fitivd fogadtatds. Pal vértantihaldla utdn is az § szellemében folytatddott a
kereszténység, az § 6roksége mutatja az irdnyt, a szemléletmddot és a bedllitottsdgot. Az evangélium ttja
a zsidoktdl a hellenista pogdnyokhoz vezetett dt. A keresztyén misszi6 feladata mindenki, s igy a pogdnyok
megtéritése volt. A meggydzés legfontosabb eszkoze a Krisztus-kultusz tovébbi kiépitése és a vele rivali-
2416 csdszarimddds belsd éreékeelenségének kimutatdsa volt.

Az eretnekség ,a keresztyénség lényegénck poginy hatds kovetkeztében tamadt félreértése”'® Mi is a ,lényeg”,
amit félreértenek az eretnekek? Ifj. Varga Zsigmond a kévetkezdkben summdzza ezt: Jézus volt a vare Mes-
sids, Keresztel§ Jénos az & eldhirndke. Isten lényét a szeretet, a jésdg és a konyoriiletesség hatdrozza meg.
A Jézus dltal hirdetett Isten Orszdga kegyelmi ajandék. Az {téletkor a jok, a megtérd blinosok, az aldzatosak, a
lelki szegények és az elveszett lelkek jutnak be a Mennyek Orszdgdba. Izrael népe Jézus cselekedeteiben, beszé-
deiben nem a tdrvény betdltését, hanem érvénytelenitését ldtta, ezért fesziterték keresztre. Krisztus jelenléte

T TF]. VARGA ZSIGMOND 1942. 54.
12 Tr). VARGA ZSIGMOND 1942. 69.
13 TF]. VARGA ZSIGMOND 1942. 87.
14 TFJ. VARGA ZSIGMOND 1942. 21.
5 Tr). VARGA ZSIGMOND 1942, 113.
16 Tr1. VARGA ZSIGMOND 1942. 90.
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ettd] kezdve a hivek kozossége szdmdra a keresztségben és az Grvacsordban mutatkozik meg. A vele, illetve a
Szenthdromsdg egy Istennel valé6 kommunikdcié maga az imddkozds. Ennek autentikus formdja a Jézus dltal
rank hagyomdnyozott, 6rokérvényli Miatydnk, amely mindent tartalmaz, amire a hivg léleknek sziiksége lehet.

Az eredendd protestdns értelmezési horizont és a modern protestdns teoldgiai szemlélet egyarant jol
detekedlhaté Ifj. Varga Zsigmond téma-megkozelitésében.

A protesténs gydkerekre utalnak a Septuaginta helyérdl, a poganysdg szerepérdl, a krisztusi erények koziil
a munka, mint Istent8l kapott hivatds megbecsiilésérdl leirtak, vagy a keresztyénség ,lényegének” dsszefogla-
ldsa, a két szentségrdl: a keresztségrdl és az tirvacsordrdl, illetve az imardl vallottak, akdrcsak a ,,szent keresztyén
életfolyamainak” a hagyomdny helyébe valé emelésérdl sz6l6 gondolatok. Ugyanezt fejezi ki pregndnsan az
olyan kifejezések kiemelése a papiruszok szévegébdl mint a megigazulds, kiengesztelés, megbocsdtds, megval-
tés és fitvé fogadtatds. Ezek a pdli teoldgia kulcsszavai, ugyanakkor a protestdns, f6ként kdlvini teolégiai alap-
terminusai is. Szorosan idetartozik a keresztyén kifejezés haszndlata a tdrgyalt korszak Krisztus-kévetdire.

A forraskdzpontisig, a hellenista vildg kereszténységre tett hatdsinak kiemelése, Krisztus evildgi ma-
kodésének és a pdli leveleknek eredetei tér-idS-értelmezés kontextusdt hangstlyozé bemutatdsa egyardnt
a korszerd teoldgiai hermeneutika alkalmazdsira mutatnak.

Ifj. Varga Zsigmond most ismertetett kivdl6 interpretdciéjén ugyanakkor jol érzékelhetSen dtsugdr-
zik az ifja reformdtus lelkész prédikdrori heviilete. J6l titkrozik ezt és a szerzé mélyen keresztyén lelkiile-
téta mii z4r6 gondolatai, ezért — irdsunk zdrdsaként — érdemes azokat hosszabban idézni: , Sziviink megtelik
szent orommel és Isten irdnti mély hdldval, hogy vizsgdloddsunk legf6bb nyereségeként hitiink nem szegényebb,
6t gazdagabb, nem felszinesebb, hanem mélyebb, nem erdtlencbb, hanem erdsebb lett, mert megismertiink, hogy
Isten vezetd és irdnyitd keze van a dolgok folydsdban é O intézte oly eszkizokkel é oly médokon csoddlatos iidy-
terve megualdsitdsdt, hogy azt mindenki megérthette, felismerhette, és aki az O hivé szavdt a Jézus Krisztus dltal

vissza nem utasitotta, az kegyelembél a megvaldsult tidvisségnek valdban birtokosa is lehetett.”"

Abstract
The relationship between Hellenism, Jewishness and the New Testament according to Zsigmond Varga, Jr.

The author studies the cultural influence of Hellenistic papyri on the New Testament within the centuries 1 to
3 A.D. in his remarkable PhD thesis on the topic mentioned in the title, which was published in 1942 with the
title A hellenistikus papyrusok, feliratok, ostrakdk vildga és az Ujtestamentum [The world of Hellenistic
papyri, epigraphs and ostraca and the New Testament].

Both the original Protestant interpretational world of thought and the modern Protestant theological attitude
can be detected well in the approach of Zsigmond Varga, Jr. The described issues on the location of the Septuagint,
the role of infidelity, from the Christian virtues the work as the appreciation of the vocation granted by God or
the summary of the ,,point” of Christianity, the professed ideas about the two sacraments, baptism and the Holy
Communion, and about the prayer, and the thoughts on raising the ,sacred Christian way of life” in the place
of tradition all refer to Protestant roots.

Placing the role of sources in the centre, the emphasis on the influence of the Hellenistic world on Christianity,
the presentation of Christs activity here below and of Paul’s letters, emphasizing their original context of space
and time all refer to the adoption of modern theological hermeneutics. However, the mentioned interpretation
of Zsigmond Varga, Jr. sensibly expresses the temperament of the young Presbyterian minister and preacher.

17 Tr). VARGA ZSIGMOND 1942. 168.
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